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AHnHOmayus

BBenenne. AxkTyanbHOCTh OOpalleHUs K NMaMATHUKaM KapesbCKoil mucbMeHHOCTH koHna XVIII — nauana
XIX B. B ()EHHHUCTHKE OIPENENSACTCS NX MATOU3y4eHHOCTHIO, XOTS IMEHHO B 3TOT NepHo]] (PUKCHUPYIOTCS T1e-
PEXOIHBIE SI3BIKOBBIE COCTOSIHNS, BayKHBIE T TOHUMAHHS 3BOJIOLUH KapeIbCKOTO CI0BOOOpa3oBaHus. Llens
HCCIIE0BaHMs — aHAJIU3 CII0BOOOpa3oBaTebHON crcTeMbl «IlepeBoa HEKOTOPBIX MOJIUTB U COKPAIIEHHOTO
karexusuca» 1804 r., BEIOJIHEHHOTO Ha TOBOPE TOJIMAadEeBCKOM TPYIIIBI IXKHOTO AMAleKTa COOCTBEHHO Ka-
penbekoro Hapeunst. OcoObli HHTEpeC MPEACTaBIAeT COUSTaHHEe B HEM HCKOHHOMN JIEKCHKH C XPHCTHAHCKAMU
HEOJIOTM3MaMH, YTO OTKPBIBAeT MEPCIEKTUBHI JUIs BBIBICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH CIIOBOOOpa30BaHMS B ca-
KpaJibHOH cepe.

Marepnajbl 1 MeTobl. O0BbEM MaTepHana aHaIM3UPYEMOTO HCTOYHHKA COCTABISIET OKOMO 2,5 THIC. CIIOB,
13 KoTopbix 700 — yHUKaIbHBIE JJEMMBL. [ TT0CCHPOBaHHBII TEKCT U CIOBAPh JIEKCHYECKUX BXOJOB IMaMITHHKA
MIICHMEHHOCTH pa3MeIleHb Ha caliTe IMHTBIUCTHYIecKoH miardopmsl LingvoDoc. B kadecTBe Bemymux B xoae
HCCIIEA0BAHNS BBICTYIIIIIN METOIBI MOP(EMHOTO U CIOBOOOPA30BATETHHOTO aHANIN3A, NCTIOTb30BAHHBIC IS
BBISIBJICHNS] BHYTPEHHEH CTPYKTYpBI CIIOBa M MEXaHU3MOB €ro 00pa3oBaHMs. [ cHcTeMaTH3aluK U CTPYK-
TYPUpPOBAHHUS IOIYYEHHBIX JaHHBIX IIPHIMEHEH ONUCATEIbHO-aHAMTHIECKAI METO I, BKITIOUAIONHI IIPHEMBI
kiaccuuKanuy. B mensx BBIIBICHHS 3aKOHOMEPHOCTEH M ONpeeTeHHs YaCTOTHBIX XapaKTEPUCTHK CIIOBO-
obpa3oBarenbHBIX ahHUKCOB UCIONB30BaHEI COMIOCTABUTENIBLHBIE M CTATUCTHYECKHE METO/IbI, OCHOBaHHBIE Ha
JaHHBIX KOHKOpAaHca. braromaps MeToqy KOMIIOHEHTHOTO aHAIN3a yNaJoCh YTOYHHTH OCHOBHBIC 3HAUCHUS
BBISIBJICHHBIX B TEKCTE CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOP(EM.

Pe3yabTaTsl HecIefoBaHMS M HX 00Cy:KIeHNe. B TexcTe maMsaTHIKAa NHCHbMEHHOCTH HAIIM OTPasKeHUE OC-
HOBHBIE IPaMMAaTHYECKHE CITIOCOOBI CIIOBOOOPa30BaHUS: MOP(OIOTHIECKHH M CHHTAKCHKO-MOP(OIOTHIECKHIA.
Ipennourenue otmaercsi Mmopdonorudeckomy (cyhdurcanpHomy) crnocoly nepuBauuu. B pabore omucaHb
MIPOAYKTHUBHBIE ISl TBEPCKUX KapelabCcKuxX roBopoB Hadana XIX B. cydduUKCEI, MCIONBE30BaHHBIE C LENBIO
00pa3oBaHUsI IMEH CyNIECTBUTEIBHBIX (-YIIb / -IOITb, -T'YITb, -HIEKKa, -THHE, -JTaHe, -MHUHE, -HAA / -HIA, -A),
MpUIaraTeNbHbIX (-TTOMa / ~-TTIOMA, ~TOHH®, -THHE, -JUTHHE), TJIaroJIoB (-4e, -ude) U Hapeuui (-Jiau, -uTer). [l
HanboJIee YaCTOTHBIX M3 BCTpeYaroIuxcsi GopMaHTOB cHhOPMYIIMPOBAHEI IPaBUIIa YIIOTPEOICHNSI.
3akaoueHue. BrimonHenue nepeBoja MoTpedoBaIo OT HCIOIHUTENS Pa3pabOTKHU [EJIOTO psila JIEKCEeM,
BBIpA)KAIOMMX a0CTPAKTHBIE MOHATHS, ASHCTBYIOIIUE JTUIIA, TPOIECCHI, IEHCTBUS U UX pe3ynbTaTel. Oue-
BH/THO JKeJIaHUE NepeBOJYNKAa MAKCHMAIBHO MOJHO 3a/IeHCTBOBATh B OTUX LIEJSAX BHYTPEHHUE PECYPCHI
POIHOTO SI3BIKA; MPUMEHCHHE 3aMMCTBOBAHNN M3 PYCCKOTO SI3BIKa CBEACHO K MUHUMYyMYy. [lomydeHnHsle
pe3yabTaThl CBUAETENBCTBYIOT O THOKOCTH KapelbCKON NepUBAIHOHHON cucTeMbl. ClleNaHHbIe BHIBOJBI
3HAYNMBI KaK JJIsl U3y4eHUsI HCTOPUYECKOH MOP(OIOrHU KapenbCKOro sI3bIKa ¥ TEOPETHYECKUX BOIIPOCOB
MpuOaITHICKO-(PUHCKOTO CI0BOOOPa30BaHMS, TaK M JUIS PEIICHUS MPHUKIATHBIX 3a/ad COBPEMEHHOMN
neKkcuKorpaduu.
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Abstract

Introduction. The relevance of studying Karelian written monuments dating from the late 18™ and early
19" centuries within Finnic studies lies in the fact that they remain insufficiently investigated, although it is
precisely during this period that transitional linguistic features are attested, providing important evidence for
understanding the evolution of Karelian word formation. The aim of the present study is to analyze the deriva-
tional system of Translation of Selected Prayers and an Abridged Catechism (1804), translated into the dialect
of the Tolmachy group of the Southern dialect of Karelian Proper. Of particular interest is the combination of
inherited native vocabulary with Christian neologisms, which offers new opportunities for identifying patterns
of word formation in the domain of sacred vocabulary.

Materials and Methods. The analyzed source contains approximately 2,500 words, including 700 unique
lemmas. The glossed text and the dictionary of lexical entries for this written monument are available
on the LingvoDoc linguistic platform. The study primarily employed morphemic and word-formation
analysis to identify the internal structure of words and the mechanisms underlying their formation. To
organize and systematize the collected data, a descriptive-analytical method was applied, incorporating
procedures classification. In order to identify regularities and determine the frequency characteristics
of derivational affixes, comparative and statistical methods based on concordance data were employed.
Finally, componential analysis made it possible to clarify the principal meanings of the derivational
morphemes identified in the text.

Results and Discussion. The written monument reflects the principal grammatical patterns of word formation,
namely morphological and morphosyntactic derivation. The morphological (suffixal) pattern is the predomi-
nant means of derivation. This study examines the suffixes that were productive in the Tver Karelian dialects
of the early 19" century and were employed in the formation of nouns (-yurs / -fours, -ryurs, -HieKka, -THHE,
-JlaHe, -MHHe, -HJa / -HJA, -A), adjectives (-TToma / -TTiOMA, -TOHHB, -THHE, -JUIMHE), verbs (-ue, -uue), and
adverbs (-mmm, -mThI). Usage patterns are identified and described for the most frequently occurring
derivational suffixes.

Conclusion. The translation process required the translator to develop a considerable number of lexical items
denoting abstract concepts, agents, processes, actions, and their results. It is evident that the translator sought
to make the fullest possible use of the internal resources of the Karelian language for this purpose,
while keeping borrowings from Russian to a minimum. The results obtained demonstrate the flexibility of
the Karelian derivational system. The findings are significant both for the study of the historical morphology
of the Karelian language and the theoretical issues of Baltic-Finnic word formation, as well as for addressing
practical challenges in contemporary lexicography.

Keywords: Karelian, LingvoDoc, Tver Karelians, written language heritage, translation, dialectal vocabulary,
suffixal word formation
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Beenenue

Ha 6a3e TorMadeBCKIX TOBOPOB KapebCKOTO SI3bIKa B BepXHEBOIIKbE HETIPOIOIKUTETh-
Hoe Bpems B 1930-X IT. (MyTamoImChbMEHHBIH TIepHomn), a 3ateM ¢ 1990-X T, (HOBOIMMCEMEHHBIN
TIEPHO) TIOTYYHIT Pa3BUTHE HOPMUPOBAHHBIN BAPHAHT TBEPCKOTO KApEIhCKOTo si3b1ka. O0ora-
IIIEHHe €ro CIOBapHOTO 3araca, MO3BOJFOIIEE aIAITHPOBATh SI3BIK K HOBBIM PEAJIHsIM U TEM
CaMbIM IOBBILLIATE €I0 IPECTIDK, OCTAETCS HA CETOMHSLIHUN I€Hb aKTyalbHOU 3a1a4ei.

TBepckoii MICEMEHHBIH CTaHIAPT MOMyYaeT pacIpOCTpaHEHHEe B MyOIMYHOM JTUCKYpCe
B Kapenuu u Tepckoit o6mactu. OH aKTHBHO HCIIONB3YETCS B CPEICTBAX MACCOBOW HMH-
dopmanuu. Tak, ¢ 2024 1. B razere Oma mua TOSIBUIACH OTACIIBHAS T0JI0Ca, Ha KOTOPOit
MyOIIMKYIOT CBOU MaTepHabl TBEPCKHE KapelbCKie aKTUBUCTHI. HamoHampHas penakuus
I'TPK «Kapenus» B 2024-2026 rT. IOArOTOBWIIA LENYIO CEPUIO MEpeaay, MOCBAIIEHHbIX
TBEPCKUM Kapenam. Kpome Toro, B mociieiHue Toabl HAOII0MaeTcst pOCT Yrcia MyOmuKa-
I Ha TBEPCKOM KapeIbCKOM SI3bIKE B COMANBHBIX ceTsaX. Oco00e BHIMaHUe YIensIeTcs
KapelbCKUM HaJIITUCSAM Ha PEeKIIAMHBIX OaHHepaX, BBIBECKaX M CyBEHHPHON MPOIYKIIHH,
YTO CBSI3aHO CO CTPEMHUTENHHO HAOHMpAIOMIMMHU MOMYISIPHOCTh B TBepckoil obmactu de-
CTHBAIISIMHU KapellbCKON KyIbTyphI (HanpuMep, «Kanutka» B JInxocnaBibckoM paiioHe Wim
Oma randa 8 CiupoBCKOM). DTH TO3UTHBHEIE TEHACHIINU TPEOYIOT CHCTEMaTHYECKOH pa-
OOTBI CIIEIUATTICTOB IO PACITMPEHHIO JIEKCHIECKOTO TIOTEHIMANIA SI36IKA ¥ MOy ISIPU3aIAN
HOBOH JIEKCUKU CPEIU HOCUTENEH, YTO BXOOUT B 3a1auu co3gaHHoi B 2018 r. Komuccuu no
WCTIONIb30BaHUIO MIUCEMEHHON (POPMBI SI3BIKAa TBEPCKUX Kapel B IyOIn4HOM cdepe.

Kax 1 B HEKOTOPBIX JpyTHX (PUHHO-YTOPCKUX sI3bIKax Poccum, B TBEPCKOM KapeIlbcKOM HO-
BOIFIChMEHHOM BapHiaHTe HAONMFOIAETCS BRIPKEHHBIN Ae(UIUT OOIIeCTBEHHO-TTOMUTHYECKOM,
HAyYHO-TEXHUYECKOH, SKOHOMHUYeCKor TepMuHonoruu [ 1-3]. Haubonee mpocTeim crioco-
OOM pemieHus 3TOW MPOOIEMBI MIPEICTABISETCS 3aMMCTBOBaHHE TEPMUHOB U3 PYCCKOTO
SI3BIKA, OJTHAKO JUIS TTOIEPKAHUS TPECTIKA PA3BUBAIOIINXCS A3BIKOB MPHOPUTETHOM 3a-
Jladeil IBIseTCs CO3aHne JIEKCHKHA Ha OCHOBE MCKOHHBIX KOPHEH C HCIOIB30BaHUEM COO-
CTBEHHBIX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX BO3MOKHOCTEH, d(h(hEeKTHBHOCTh KOTOPHIX HATIISTHO
MPOIEMOHCTPUPOBAHA €III€ B TEKCTaX PaHHUX MaMSATHUKOB ITHCEMEHHOCTH.

[TepeBomHbIE TAMSATHUKH UTPAIOT BYKHYIO POJIb B IPOIIECCE CTAHOBIICHUS JINTEPATYP-
HOTO $13bIKa, 0COOEHHO HE MMEIOMIETO MPOAODKUTENIEHOW NCTOPHH MUChMEHHON Tpaiu-
1uH. [lomoOHbIE HICTOYHUKN MOTYT CITY>)KHTh HE TOJBKO 0a30¥ AJIS MOTIOTHEHUS JIEKCHYe-
CKOTO KOpITyCca, HO W IIEHHBIM MaTepHalIOM JUIA U3ydeHHs TUAXPOHUYECKUX MPOIIECCOB,
a TaKke OCHOBHBIX CIOCOOOB OOOTAIlIEHHUs! CIOBAPHOTO COCTaBa s3bIKA HA Pa3IMIHBIX
XPOHOJOTHYECKHX Cpe3aX. JT0, OE3yCIIOBHO, CYMIECTBEHHO PaCIIHpPSET BO3MOXKHOCTH
JUTSL €70 M3YYEHHUs, a B CIIy4ae C SI3bIKAMH, HAXOAAIUMICS TOJ] YTPO30i MCUE3HOBEHUS,
peBUTANM3ANNH. B COBpeMEHHOM KOHTEKCTE TaHHBIE TTOJOOHBIX HCTOYHUKOB MOTYT OBITH
3¢ EeKTUBHO UCTIOIB30BAHKI B JIEKCHKOTpaduIecKoit padore.

Lens uccnemoBaHms — yCTaHOBIICHHE MHBEHTAPS MPOAYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BATEh-
HBIX a(UKCOB W ompezeNieHNe X 3HAYSHHWH B S3BIKE MEPBOTO MEYaTHOTO MEPEBOIHO-
IO TTAMSTHHKA TBEPCKOW KapelIhCKOl MUChMEHHOCTH — Opomrtopsl «IlepeBon HEKOTOpHIX
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MOJIUTB M COKPAIIEHHOTO KaTeXW3HCca Ha KapelbCKUH SI3bIK», OmyOnnkoBaHHOH B 1804 1.
B Cankr-IletepOypre. Ananus ee (oHONIOrHUECKOH 1 MOP(OIOrHIECKOil CHCTEM MO3BOIHI
BO3BECTH SI3bIK IIEPEBO/IA K TOJIMAYEBCKOW TPYIIIE TOBOPOB IXKHOTO JHajeKkTa cOOCTBEHHO
KapellbCKOTO Hapeurs KapellbCKOTO sI3bIKa [4], T. €. pedb HIeT O eHTPaabHBIX paioHax (JIu-
xocnaBibckoM, CiupoBckoM, MaKkcaTHXMHCKOM) COBpeMeHHO# TBepckoii obmactu.

O030p TuTEpaTYpPHI

Jlo HacTosIIero BpeMEHHU JIEKCHKa IMaMATHUKOB KapelbCKOW NMHChMEHHOCTH HE CTa-
HOBMJIACh IPEAMETOM CIHEIMAJIbHBIX CHCTEMAaTHUYECKUX HCClleAoBaHui. VckioueHneM
SBJISIFOTCSL HEMHOTOYMCIICHHBIE MTyONUKAIIMH, TIOCBAICHHBIE YHUKAIBHBIM JIEKCHYECKUM
€IMHMLIAM, B TOM YHCJIE AaHAIM3UPYEMBIM Ha OCHOBE PaHHUX UCTOYHHUKOB [5; 6], uiau onu-
CaHMIO CIIOBAPHOTO COCTaBa OTJEIbHBIX U3/IaHUH B KOHTEKCTE OOIIEro aHaIn3a.

AHanu3 pa3HOPOAHBIX MUCHMEHHBIX NMaMATHHUKOB KapelbCKOTO M BEIMCCKOTO SI3BIKOB
XVII — navana XIX B. HO3BOJISET BBIACIUTH HECKOJIBKO KIIFOUEBBIX HAIPABICHUM B U3y4e-
HHUH UX A3BIKOBOTO 001MKa. B (hokyce nccienoBarensCKoro BHUMaHUS OKa3bIBAIOTCS PaH-
HHE 3aI'0OBOPHBIE TEKCTHI, B KOTOPBIX (QPUKCUPYIOTCS apXanyuHble JIEKCUKO-IPAMMAaTHUECKUE
KOHCTPYKILIUH, OTpaskarolue crieliudprKy yCcTHOW puTyanbsHoi peuu [7]. B cBoto ouepens,
W. U. MynnoneH B psne paboT oOpaTuiach K aHAIHM3y KapelbCKO-PYCCKUX CIOBApPHBIX
3armuceit XVII B.: B 9acTHOCTH, €10 (COBMECTHO C KOJUIEraMH) OIMCAHBI MaTepHalbl U3
«llpetnuka» [Ipoxopa Komomusituaa 1668 r., B KOTOPBIX 3a)MKCHPOBAHO 0OJIEE JeCATKA
JIEKCEM, BIIOCJIEACTBUHU YTPAYEHHBIX SI3BIKOM, A TaKXe HCCIIEAOBaHa JIEKCHKA 3alHCceH,
caenanHbIX apxuManaputoM @eodanom B ColoBEIIKOM MOHACTHIPE B TOM ke roxy [8; 9].
JlOonONHUTENBHO B HAYYHON JIMTEPATYPE YAEISUIOCh BHUMAaHHUE PYCCKO-KapEIbCKOMY CIIOB-
HuKy Hadana XVIII B. u3 coOpanus I1. I1. Bszemckoro, a Takke OTAEIBHBIM JIEKCEMaM
U3 TBEPCKUX KapenbCcKux rnepeBonoB Eranrenuii or Marges u Mapka 1820 1. u mepeBo-
YECKHM CTpAaTerusiM, MPUMEHEHHBIM B 3TUX TeKcTaxX'. COBOKYIHOCTh MEPEYHCICHHBIX
HCTOYHHMKOB, OXBAaThIBAIOLINX Pa3JIMYHbIC )KaHPhI U XPOHOJIOTHYECKUE CPE3bl, TIO3BOJISIET HE
TOJIBKO 3a(hUKCHPOBATh apXauyHbIE SI3bIKOBBIC SIBJICHUS U CJIOBapHbIE IIOTEPHU, HO U IIPOCIIe-
JUTB 3BOJIIOLMIO TPUEMOB TUCbMEHHOW (PHKCALIUH, B3AaUMOJICHCTBUE KHWYKHOW TPaJAULINH
¢ )KHBOHW JWAJIEKTHOM pEYbI0, BIUSHUE PyCCKOH JIEKCHKH U CHHTaKCHca Ha (DOPMHUPOBAHHE
paHHel KapeabCKOM MUCbMEHHOCTH .

B Tpynax poccuiickux u 3apyOexHBIX (PEHHUCTOB UCCIICAOBAHBI OT/IENBHBIC JIEMEHTHI
KapesbCKOW CII0BOOOPA30BATEIFHON CHCTEMBI: IPYIIa KOJUIEKTUBHBIX CYy((PUKCOB; IOKa-
3arenu -ganden ~ -gdnden, -Skanden ~ -Skénden, icnonb3yemple B JIIOMUKOBCKOM HAPSUUH
IUIs1 0Opa3oBaHMs TIIAarojioB; cybduke neatens -nik; a Takxke abpdukcs -ndu /-ndy / -nd(e)
U -hine, pacipocTpaHEHHE KOTOPBIX B IOXKHBIX KapEIbCKUX HAPEUHMAX TAKXKE TOIyYHIIO
OCBellleHne B HayuHOM nuTeparype’ [10].

Kpome Toro, B mccienoBanusix MpeaMeTOM BHHUMAaHHS BBICTYNAIOT OTACIbHBIC
rpynibl cyh(UKCOB, UCTIOIB3yeMbIe I 00pa30BaHUsl KOHKPETHBIX YacTeil peuu; Tak,
aHaNMM3UpyTCs ahUKCHl HApEUUil B THXBUHCKUX TOBOPAX®, MPEANPUHIUMAETCS OMBIT-
Ka KJIaCCU(UKALMK OTINAroNbHBIX cy(QPHUKCOB MMEH CyHIECTBUTEIBHBIX KapeIbCKOTO

! Mewepckuii H.A. Pyccko-kapenbckue croBapsie 3amicy X VI — Hagana XVII 8. B: TIpubanruiicko-durHckoe
s3piko3Hanue. M., JI.: Usg-so AH CCCP; 1961. C. 16-32.

2 Maxkapos I"H. Kapesnbckast pyKomnuch oIy TOPaBeKoBoit 1aBHOCTH. B: Bompocs! GUHHO-YTOPCKOTO 51361
ko3Hanusi. M., JI.: U3n-Bo AH CCCP; 1964. C. 176-184; I'pomona JI.I'. K 200-s1eTuio TBEpCKUX MEPEBOAHBIX
MaMATHUKOB KapellbCKo# muchMeHHOocTH Hadana XIX cronerus. B: ByOpuxoBckue ureHHs: 3aJOKyMEHTHPO-
BaHHOE HapoaHoe cioBo. [lerpo3aBoack: KapHI] PAH; 2020. C. 110-114.

3 Virtaranta P. Erédstd karjalais-vepsildisestd kollektiivijohtimesta. B: Verba Docent. Helsinki: SKS; 1959.
S. 403-422; Turunen A. Vepsin ja lyydin verbijohtimet -ganden ~ -gédnden ja -Skanden ~ -Skidnden. Helsinki:
Helsingin yliopisto; 1973. 452 s.; [Tanemeoc I1. Cydduc -nik B mpubantuiicko-puHCKHX s3b1kax. Cogemckoe
@unno-yeposedenue. 1982;18(1):1-7.

4 Kukk T. Zu adverbialsuffixen der tichviner Mundart des Karelischen. Cogemcroe gpunno-yeposedenue.
1982;(1):10-15.
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s3pika’. HekoTopoe BHHMaHHE BOMPOCAM CIOBOOOPA30BaHUs YACICHO B OMHUCAHHSIX
rpaMMaTHYECKUX CHCTEM OTAEIBHBIX KapeJIbCKUX TUANICKTOB — HAIIPUMEP, TOIMAYeBCKHX
Y TUXBUHCKUX TOBOPOB®.

EnunctBeHHBIM (pyHIaMEHTAIBHBIM UCCIEAOBAHUEM CIIOBOOOPA30BaTEIbHON CUCTEMBI
KapelbCKOTO si3bIKa ocTaeTcsi MoHorpadus JI. @. MapkunaHOBOM, MMOCBAIICHHAS aHATN3Y
riarojoo0pasyronmx cyhdukcos’. B To ke Bpems cyhdurcaibHoe 00pa3oBaHue Kapeiib-
CKUX MMEH TOZIpoOHO HE paccMaTpuBaiochk. OTHAKO HEOOXOMMO OTMETHTh HaydyHOE H3/1a-
Hue, noarotosiennoe C. B. Harypnoii u A. I1. PomnoHoBO#, r7ie B paszene, moCBAICHHOM
COBPEMEHHBIM CIIOBOOOPA30BaTENbHBIM MPOLECCaM B KapEIbCKOM SI3bIKE, TaHBI OCHOBHEIE
adGUKCHI, TPUMEHSIEMbIE CETOIHS B CIIOBOTBOPUECKOM MPAKTUKE 111 00pa30BaHMsI HOBBIX
uMeH [11]. B yueOHBIX TpaMMaThKax HOPMHUPOBAaHHBIX BapHAHTOB KapeIbCKOTO S3BIKA
MIEPEYNCIICHbl HanboJIee MPOMYyKTUBHBIE CIIOCOOBI JIEPUBAINHM ¥ MHBEHTAPh OCHOBHBIX
HpPOU3BOAHBIX CyPPukrcos®.

Takum 00pa3oM, PU HAJTMYUKM OOLIUPHOTO KOpItyca padoT 1o 3asBJICHHOM mpoodiiemMa-
THKE OCTAIOTCSI OTKPBITBIMH BOIPOCHI, KACAIOIIMECS YCTaHOBJICHHUS MOJTHOTO KOMILIEKCA
CIIOBOM3MEHUTENBHBIX apPHUKCOB, X CEMAHTUYECKOTO COIEPKaHMS, a TAKKE CTEIEHH
MPOMYKTUBHOCTH, B TOM YHUCIIE B TUAXPOHUUYECKOH repcrnekTrBe. OcoOyro EHHOCTh MPe-
CTaBIJIAIOT MaTepHabl MTICBMEHHBIX TAMSITHUKOB, TIO3BOJISIONINE TIPOCIIEANTD IBOIIOIUIO
JIEpUBAIIMOHHON CHCTEMBI KAPEITLCKOTO S3bIKA.

MarepuaJibl H METOAbI

MarepuanoM Aj1s1 KCCIIENOBaHMsI BHICTYIUIIA Jiekcuka u3nanus 1804 r. «IlepeBoa HEKOTO-
PBIX MOJIUTB M COKPAIIIEHHOTO KATEXH3KCa HA KAPEITBCKHIA SI3BIK»’, TIPEICTABICHHOTO TIEPEBO-
nmamu 1At MouTB (Mommrsa ['ocriomast, CeivBon Bepbl, Monmtsa k boropomwrie, Monmtsa
nepen C. [Ipuyariennem, Monutsa npenonoosoro Edpema), lecsrocnoBus u CokpariieHHO-
TO KaTexMu3uca, COCTOSIIErO U3 45 BOIIPOCOB M OTBETOB HA HUX. | JTOCCHpPOBaHHBII TEKCT U KOH-
KOpZIaHC MaMSTHUKA TMChbMEHHOCTH OIMYOJTMKOBaHbI Ha CATe JIMHMBUCTUYECKON IIIAT(OPMBI
LingvoDoc'"’. TpancimutepupoBaHHbIN Ha JaTHHUITY PA3MEUCHHBIN TEKCT Pa3MeNeH TakkKe Ha
caiire OTKPBITOrO KOPITyca BEIMCCKOTO M KAPEJIBCKOTO SI3BIKOB!!,

O0beM aHATH3UPYEMOTO UCTOYHHKA COCTABIISIET OKOJIO 2,5 THIC. cioB: 700 yHUKAIh-
HBIX JIEMM, U3 KOTOpBIX puMepHo 40 % — cymecTBuTensHbie, 20 — raromnsl, 10 — npuia-
ratenpHbIe, 7 — Hapeuus, 5 % — MECTOUMEHHS.

5 ®umunmosa E.B. OtriaronbHbie CyQOUKCHI UMCH CYIIECTBUTENBHBIX B UAICKTAX KApEIbCKOTO S3bIKA.
B: MeKKy/nbTypHbIC B3aHMOJICHCTBHS B MOJUITHHYECKOM MPOCTPAHCTBE MOTPAaHUYHOrO pervoHa. Ilerposa-
Bojack: KapHI[ PAH; 2005. C. 407—412.

¢ BensikoB A.A. Mopdonoruyeckas cucreMa coOCTBEHHO-KapeiIbCKOro AnajiekTa (KaJIHHHHCKOe Hape-
ypue). B: Tpynsr Kapeno-dunckoro ¢punmnana AH CCCP. 1954;(1):78-79; Paroes B./I. TuxBuHCKHIi TOBOp Ka-
penbckoro sa3bika. JI.: Hayka; 1977. 288 c.

7 Mapkuanosa JI.®. [aroisHO€e CI0BOOOPa30BaHUE B KapeIbCKOM si3bike: MoHOIp. IlerposaBozck: Ka-
pemust; 1985. 193 c.

8 ZaiikoB I1.M. I'pammarrka Kapesbckoro si3bika. Ilerposasonck: [leproaunka; 1999. 120 c.; Markianova L.
Karjalan kielioppi. Petroskoi: Periodika; 2002. 292 s.; HoBak W.I1. I'pammMaruka xapensckoro si3bika. [lerpo-
3aBozck: KapHILI PAH; 2020. 177 c.

° TlepeBOy HEKOTOPBIX MOJIUTB U COKDAIICHHOTO KaTexu3uca Ha Kapeibckuil si3pik. CIT6.: CuHoA. THIL;
1804. 32 c. URL: https://digi.kansalliskirjasto.fi/teos/binding/1975982?page=>5 (nara obpamenus: 03.02.2026).

10 Lingvodoc. TlepeBos HEKOTOPBIX MOJIHMTB M COKPAILIECHHOTO KaTeXM3Uca Ha KapelbCKUH S3bIK [Diek-
tponnblit pecypc]. URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/11306/17/perspective/11306/21/view (mara
obpamenus: 03.02.2026); Lingvodoc. CitoBapb 1o NaMATHHKY ITUCbMEHHOCTH «IlepeBo HEKOTOPBIX MOJIUTB
¥ COKPAIL[CHHOTO KaTeXu3Kca Ha KapenbCKHUi s13bIk» [DnexTpoHHblil pecypc]. URL: https:/lingvodoc.ispras.
ru/dictionary/11429/2/perspective/11429/3/view (mara obpamenus: 03.02.2026).

' OTKpBITBII KOPITYC BEIICCKOTO U KapesibeKoro si3bikoB. VepKar. IlepeBoab HKOTOPBIXE MOJIHTBE U CO-
KpalleHHaro katuxu3uca Ha Kopenbckiit 361k, Molitvat [Onextponnsrit pecypce]. URL: http://dictorpus.krc.
karelia.ru/ru/corpus/text/74817?search_corpus%5B0%5D=12&search_lang%5B0%5D=4 (mata oOparieHus:
03.02.2026); OTKpHITHII KOPITyC BETICCKOTO M KapelbcKoro s3bIkoB. VepKar. [lepeBons HEKOTOPBIXS MOJIUTBB
¥ COKpallieHHaro karuxusuca Ha Kopenbckiit s13bikb. Perevod sokraséénnago katihisisa [DnexkrponHslii pecypc].
URL: http://dictorpus.kre.karelia.ru/ru/corpus/text/74827search_corpus%5B0%5D=12&search_lang%5B0%5D=4
(nara oopamenus: 03.02.2026).
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MeTo0I0THYECKYI0 OCHOBY PaOOThI COCTaBHIM MOP(EMHBIH 1 CII0BOOOPa30BaTeb-
HBI BH/IBI aHAJIM3a, HAIIPABIICHHBIC HA BBISBICHUE BHYTPEHHEH CTPYKTYpBI CIIOBA M Me-
XaHU3MOB ero oOpazoBanus. Ha stame o0paboTKU MOMYyYEHHBIX JaHHBIX MUCIIONB30BAJICS
OIMCATeIbHO-aHAINTHIECKUI MOIXO0M, BKIIIOYAIONINI MMPUEMbI CHCTEeMAaTHU3alliy U Kilac-
cudukanuu. s ycTaHOBIEHHSI 3aKOHOMEPHOCTEH U OnpeeNieHHs YaCTOTHBIX XapaKTe-
PHUCTHK CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX a(pUKCOB MCHOIB30BAaHBI COMOCTABUTEIILHBIC U CTaTH-
CTHYECKHE METO/Ibl, OCHOBAaHHbIE HAa JTAHHBIX KOHKOp/AAHCA.

Marepuanom IJisi CONOCTaBIEHHS MOCTYKHUIIH TAKXKe JUATCKTHBIE CIIOBAPU TBEPCKHX
roBopoB'?. biarogaps MeToly KOMIOHEHTHOTO aHAJIN3a YAAJI0Ch YTOYHUTh OCHOBHBIC 3Ha-
YEHUS BBISIBIIEHHBIX B TEKCTE CIIOBOOOPA30BATENLHBIX MOP(EM.

Pe3ysabTarsl Hecse10BaHus U UX 00Cy:KIeHHE

1. Jlexcuueckuii cocmas u cno8oobpazosamenvhvie Mexanuzmsl Asvika «llepesooa...».
Crienm¢uka TeKCTa peTMrHo3HOTO XapaKTepa, COEP KaIlero MOJIMTBEI U KPaTKOE U3JI0KEHHE
OCHOB Bepoy4eHHs1 B JopMe BOIPOCOB M OTBETOB, TPeOyeT 0COOO0H XPHUCTHAHCKOW TEPMHHO-
norun. B To e BpeMs B IIepeBojie CONEPIKUTCS 3HAUUTENFHOE YHCIIO 00IIEYTTOTPEOUTENFHBIX
CIIOB M BBIPKEHUI, OOJIbIIAsk YaCTh NX KOTOPBIX UMEET HCKOHHOE MpoucxokaeHue. Tak, Ha-
TIPUMED, CIIOBA WUIMA ‘THA3’, Mya ‘3eMIIST’, €1ia “KUTH’, Kyoalia “yMUAPATh TPHHSATO BO3BO-
JUTh K TIPaypaJIbCKOMY SI3BIKY; notiea ‘ChIH’, 6epu ‘KpOBB’, uima ‘CBET’, Koame ‘TpU’, onid
‘OBbITh’, aHOya ‘NaBaTh’, HAc4 ‘BUIETH” — K (DMHHO-YTOPCKOMY; KAUIKie ‘BENICTD’, UEUYUMEHD
‘ceMb’, 6aHea ‘cTapblii’ — K (DMHHO-TIEPMCKOMY; FO2eKULAH ‘TIEBATH’, KAMmKie ‘XOPOHHUTH —
K (MHHO-BOJDKCKOMY; UiaHA ‘CIIOBO’, eftea ‘NONT, 80tia ‘MOYb’ — K IPUOANI THHCKO-(DIHCKOMY.
JlexkceMbl Humu ‘uMs’, 6esu ‘Boma’, romana ‘00r’, eebone ‘JOMANDL’ SBITIOTCS TPEBHEHITHN-
MU HHJOEBPONECUCKUMH 3aUMCTBOBAHUSIMU; UHe2MUHe ‘“UENOBEK’, HaliHe “KEHIIUHA , 2ApeA
‘ObIK’, matiaus “HE0O’ — OANTUICKUMU, nio2ea ‘CBATON , Keeea ‘OSMHBIN’, KaHdIca “HAPON’,
netiba Xned’, KyHuHeaws ‘llapb’ — TEPMAHCKUMU; nanny ‘CBAIEHHUK , pucmu “KpecT’ — clia-
BSHCKAMU'. B si3pIKe mamsTHHKA 3aUKCUPOBAHBI OT/ICIBHBIC JICKCEMbI MPUOATTHHCKO-(DHH-
CKOTO TIPOUCXOKICHUS, BBIIIEAIINE U3 YIOTPEOIeHNS B COBPEMEHHBIX TBEPCKUX KapeIbCKUX
TOBOpAax, HaIp.: 6ouMa ‘CUna’, anotiniune ‘“4acTblil’, pyoxmuna ‘KHs3b, IPUHIL .

B cirygae otcyTcTBHSI BOSMOKHOCTH HAMTH SKBUBAJIEHT WM CO3/IaTh HOBOE CJIOBO HA 0Oase
POIHOTO $I3bIKA MEPEBOIYMKOM HCIHOJB30BaHbI PYCCKUE 3aMMCTBOBAHMS, HAPUMED: OOieOHA
‘00emHs’, npucaea ‘npucsara’, jitika ‘UK, po30otiniekka ‘pas00NHUK’, HPOPOKKA ‘TIPOPOK’,
MYOKKa ‘MyKa’, anocmona ‘anocton’, ciyasa ‘cnama’, eiepie ‘BEpUTH’, giepyila ‘BEpOBATh’,
ceambmie ‘CBITUTH , CIyYoicie ‘CIyKUTh’, cyyoie ‘CynuTh’ . 3aMMCTBOBAHKS aIallTUPOBAHKI TIO]T
(hoHETHIECKHE 3aKOHBI KapebCKOTO SI3bIKa (3aMEeHa YIApHOTO TIIACHOTO PYCCKOTO SI3BIKa pac-
HIMPSTEOIIMMCS TU(TOHIOM, IEPEXO OMMHOYHOTO CMBIYHO-B3PBIBHOTO COITIACHOTO B TEMUHATY,
TIOSIBJIEHYE TIIACHBIX B ayClayTe), YTO TIO3BOIMIIO MM BCTPOUTHCS B TPAMMATHUYECKYIO CHCTEMY.

OueBuiHa OOJBIIAS CIIOBOTBOpYECKas paboTa aBTOpa MepeBoja, OObsACHsIeMasl JKea-
HUEM MaKCHMaJIbHO ITOJTHO HCIIOIB30BaTh PECYPCHl POIHOTO A3bIKa. B TekcTe maMsTHHKa
MUCHMEHHOCTH HAIIUTH OTPaKEHNE OCHOBHBIE TPaMMaTHYECKHE CIIOCOOBI CIIOBOOOpa30Ba-
HUSI: MOP(OIOTUIECKUI M CHHTAKCUKO-MOP(HOIOTHYECKHH.

B xadectBe mpHUMEpPOB CIIOBOCIOXKCHHS (CHHTAKCHKO-MOP(]OIOTHIECKOTO CIIocoba)
MOXKHO MPUBECTU NUMKAUCALUHE TONTOIETHUM OT numr4 ‘AONTUN’, ueAcuHe ‘BEUHBIN ,
2eUHAHYPMU ‘CEHOKOC  OT 2elia ‘TpaBa, CEHO W Hypmu ‘JIyT, TOKoc’. B maHHOM cirydae
peds uaeT 00 MCIIONBF30BaHIH MTEPEBOTYMKOM MpHeMa KaTbKHPOBaHUS.

12 CnioBapb KapenbcKoro si3bika (TBepckue roBopsl) [Anekrpornsiid pecype]. URL: https://punzhina.
kre.karelia.ru (zara obparenust: 10.02.2026); Karjalan kielen sanakirja [Snexrponnsiii pecypc]. URL: https://kai-
no.kotus.fi/kks/ (mara oopamenus: 12.02.2026).

13 Hékkinen K. Mistd sanat tulevat: suomalaista etymologiaa. Helsinki: SKS; 1990. 326 s.; Mysmionen NLU.
Beenenne B purHO-yrpoBenenue. Johdatusta fennougristiikkaan. Yue6. mocobwue Ha ¢u. s13. [lerpozaBonck: M3a-Bo
MerpI'V; 2007. 124 c.
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Hapsiny ¢ TpaJuinoHHBIM CIOBOCIOKEHHEM (CIUTHOE HANMCAHUE CIOKHOTO CIIOBA),
HEKOTOpBIE CIIOBA JIaHBI C Pa3lielIbHBIM HAIMCAHHUEM, HaIlp., HAU3b uHeeMuHe “KEHIINHA’
OT HallHe “XCHIMWHA W uHeemuHe ‘denoBek’ (OYKB. UEJOBEK >KCHCKOTO II0JA), 2l08A M-
bOane ‘MUIIOCEPIHBINA OT 21084 ‘MOOPHIN’ U mabane ‘0OIATATONIMI KaKOH-THOO depTon
xapakrepa’. Ha cioBocioxeHrne B MOJOOHBIX NMpUMepax YKa3bIBaeT XapaKTep IepBOro
KOMITIOHEHTA: MCIOIb30BAHUE CONIACHON MM YCEUYEHHOM OCHOBBI, HEM3MEHHBIN BUJI IPU
cioBonsMeHeHn. KpoMe Toro, 31ech AEMCTBYET OCHOBHOW CEMAHTHUYECKUI MPU3HAK —
BBIPOKEHHE STUHOTO TTOHSITHSL.

JIt0O60TIBITHEI B 3TOM OTHOIIEHWH WMeHa coOCcTBeHHbIe [[liondwopyoxmuna v LLyypu-
witoHO0, UCTIONB3yeMbIE B TEeKCTe uid mepenadn 3HadeHus ‘Hucyc Xpwuceroc’. Jlekcema
[lIronoro, o0o3Hadaomas B KapelabCKOM SI3bIKE MHU(DOIOTHIECKOE CYIIECTBO, KOTOPOE
NPUCYTCTBYET Ha 3eMJIC B CBATOUHBIH Meproa'®, 04eBUIHO, BOCXOIUT K TOXPHCTHAHCKON
amoxe. OHa BXOAWT B OJTHO THE3MO C TIIATOJIOM UioH0100 ‘poauThes’. COTIacHO TOYKE 3pe-
Hus H. I. 3aiineBoii, ncronap3oBaHue JIeKceMbl [lionorw niist o0o3HadueHus: bora-ceina
(Mucyca) MmoxeT OBITh CBSI3aHO C UAeeH «pokaeHHbI oT bora-otmay [12]. Ymorpebienne
JAHHOW JIEKCEMBI B 9TOM 3HAUYE€HHH KPOME TBEPCKHX KapeIbCKUX TOBOPOB U BEIICCKOTO
sSI3bIKa XapaKTePHO TAKXKe ISl pAHHUX JIMBBUKOBCKUX MCTOYHUKOB". Jlekcema pyoxmuna
B 9TUMOJIOTHYECKUX CIIOBAPSIX COOTHOCHUTCS ¢ QUHCKUM ruhtinas / ruhting ‘KHs3b, IPUHIL
1 BO3BOIUTCS K TEPMAHCKUM 3aMMCTBOBAHMSIM ',

2. Mopghonoeuueckoe crosoodpazosanue 6 sizvike «Ilepesooa...». [IpUOPUTETHBIM JIISI
sI3bIKA MEPEeBOIa sABJsieTCS Mopdosoruueckuii (cyddukcaabHbIi) crmocod cIoBo0Opaso-
BaHHA, T. €. CO3/IaHME HOBBIX CJIOB Ha 0a3e MCKOHHOH JIEKCHKH ITyTeM MPHCOCIHHEHHUSI
cy(dPHUKCOB K 0OCHOBaM UMEH H IJIArojioB. B pamkax uccieoBaHus aHaIUM3UPYIOTCS HE BCE
MPOU3BOIHBIE CJI0BA, & TOJILKO 00pa30BaHHbIC C TOMOIIIBIO HAN0O0JIee YaCTOTHBIX MOp(hEM.
Tak, HanpuMep, B TEKCTE MPE/CTABICHBI CIIy4an 00pa3oBaHHs HOBBIX UMEH OT IJIarolib-
HBIX OCHOB C HCIOJIb30BaHueM adGUKCOB -0 / -io (nano ‘noxap’, €10 ‘UMyIIECTBO’, HACIO
‘nuio’, pyado ‘pabora’), -ie (kyonie ‘TIOKOWHUK’) MIIK OT OCHOB UMEH C MOMOIIBIO (op-
MaHTa -He (UzAHe ‘BeUHBIN’, naiiscuHe ‘TONBIN). B aHamm3upyeMbpIX Marepragax MOXHO
BBIWICHUTH HECKOIBKO CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX THE3J, CONEPIKAINMX THITUYHBIC JIEPHUBa-
UOHHBIE MOP(EMBI, TPUCOCAUHSIONINECS K OCHOBAM TJIAr0JIOB, HAIIP.: AMMA- ‘OCTaBHUTH,
AmmaJie- ‘OCTaBISITh , Ammiede- ‘OCTABISITHECS ; Mylicma- ‘TIOMHUTE , Myticymma-
‘BCIIOMUHATH, HATIOMUHATD ; €714~ ‘KHUTh, IPOXKUBATH , €LAGOI0- ‘OXKUTH, BOCKPECHYTEH U JIp.
[MpuBenennbie cy(hUKCH TaKkKe MOTYT OBITh UCIIONB30BaHbI CIICIIMATICTAMHE B IIPOIECCE
COBPEMEHHOTO CJIOBOTBOPUYECTBA, OHAKO JJISl aHATH3UPYEMOTO TEKCTa JePHBATHI, COJep-
JKallre UX, O4EBUIHO, HE SBISIOTCS HOBOOOPAa30BaHUSIMH.

2.1 O6pa3oBaHue UMEH CyNIECTBUTENBHBIX. VIMeHa CyIeCTBUTENbHBIE B TEKCTE IIEpe-
BOJIa 00pa30BaHbI KaKk OT UMEHHBIX, TaK U OT TIIArojbHBIX 0cHOB. Cpenu cyhdukcos, yrmo-
TpeOIIEMBIX C UMEHAMH, HanOOJIee YaCTOTHBIMHU SIBISIOTCS -yusn / ~tows (11)Y, -eyus (5),
BbIpakaroIye adCTpakTHbIC, OTBIeUeHHBIE MOHATHA. Hanp., aiuaromanyus ‘mMaOTO00XKME’
(< dijé"® ‘muoro’ + jumala ‘6or’), etromanyurs ‘6e300xue’ (< et ‘uer’ + jumala ‘6or’),
saHeeMMyly ‘CTApIINHCTBO, TIABEHCTBO (< vanhemba- ‘Oonee crapimmii’), siaprouis
‘BuHA’ (< vidrd ‘BUHOBHBIN), ciogroutd ‘100po’° (< hyvd ‘moOpeIit’), ralicywis ‘NeHb’
(< laiska ‘nenuBwIn’), nyxmazyuwisv ‘aucrora’ (< puhtaha- ‘“aucTHIil’); OMazyuts “poaCTBO’
(< oma ‘cBoit’), nannuzyurs ‘CBAIICHCTBO (< pappi ‘csimieHHNK’). [lepBbiii cyhdukc ciaemy-
eT 3a c1aboi OCHOBOM OJHOOCHOBHBIX M TJIACHOM OCHOBOW JIBYOCHOBHBIX MMEH, BTOPOH —

14 Karjalan kielen sanakirja [Qnekrponnsiii pecypc]. URL: https://kaino.kotus.fi/kks/ (nata oOpamieHus:
12.02.2026).

15 TlepeBos HEKOTOPBIX MOJIUTB M COKPAILICHHOTO KaTexn3uca Ha onioHerkoM si3bike. CI16.: Cuno,. TurL; 1804.27 c.

16 Suomen etymologinen sanakirja [Qnexrponnsiii pecypc]. URL: https://kaino.kotus.fi/suomenetymo-
loginensanakirja (mara obpamenus: 13.02.2026).

7B ckobKax yka3aHO KOJMYECTBO ciiydaeB (ukcaunn cypdurca B TeKCTe nepesoa. — Aenm.

18 TIpou3BoAsAIIME OCHOBBI HJIM Ha4aJIbHBIC ()OPMBI CIIOB MPUBEACHBI B COBPEMEHHOM rpaduke. — Aem.
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3a CHJILHOM TJIACHOM OCHOBOW JIBYCIIOXHBIX UMEH. [IpucoennHenre GopMaHTa BhI3bIBACT
BBINAJICHUEe KOHEYHOTO TIIACHOTO MPOM3BOAAIICH OCHOBBI. Kak NeMOHCTPHPYIOT MpHMe-
pbl, B KadecTBE MPOM3BOSIICH 371eCh MPEUMYIIECTBEHHO YIOTPEOseTcss OCHOBA UMEH
NpUIIaraTelibHbIX, PeXkKe — CYIIECTBUTEIBHBIX H MECTOMMEHHI.

B ucTouHMKe BCTpeuaroTcs peaKhe MpUMephl UCTIONB30BaHUS cleayommx cyhhuk-
COB CO 3HAYCHUEM nomina agentis (1at. umena oesimeis):

— -Hiexkka: aOyHiekka ‘oMOMIHWK (< abu ‘TOMOIb’), GercaHiekKa ‘TOIKHUK
(<velga ‘nonr’);

— -nane:; koounaue ‘nomouanen’ (< kodi ‘mom’), naconane ‘6ernen’ (< pago ‘mobder’).

Bce npumepsl 1eMOHCTPUPYIOT MpHCOoeTuHEeHue cy(hdUKca K CHIIBHOM I1aCHOW 0CHO-
BE MMCHH.

CampiM onynsipHbIM cyQdUKCOM JUTsi 00pa3oBaHUsl UMEH JEHCTBHS OT IJIaroJIbHBIX
OCHOB B $I3bIKe TiepeBoya siBisgeTcs ~-mune (160). OH mprcoeanHsIeTCs K CUIBHON TIIAaCHON
OCHOBE TJIaroJIOB JIF0OOOTO CIIOBOM3MEHHUTEILHOTO THIIA, HATIP., aHoamune ‘nap’ (< anda-
‘naBatb’'’), sapammamune ‘60530’ (< varatta- ‘BbI3bIBaTh OOSI3HB’), B0UOAMUHE ‘CMa-
3piBanme’ (< voida- ‘mazath’), eanciemune ‘packon’ (< halgie- ‘packaibIBaThCs’), eeti-
mamuHe ‘ocrapnenue’ (< heittd- ‘mpekpamars’), iosoomune ‘6e3nense’ (< jouda- ‘ObITH
HE 3aHATHIM JIETIOM’), iakutieyumune ‘Hamepenue’ (< jidksieCe- ‘3apekarbcs’), KoceHoa-
mune ‘ucnpasnenne’ (< kohenda- ‘uctipaBnate’), xrodxcromune ‘Bonpoc’ (< kyZy- ‘cmpa-
IIIUBATh ), KAGIOMUHe ‘XOXKIeHUe, Tocemienne’ (< kdvy- ‘XOmuTs’), 1yaoumute ‘nesaue’
(< luadi- ‘nenatv’), onawmamune ‘yaeane’ (< opasta- ‘yauts’), ommamute ‘yrnorpeoie-
Hue’ (< otta- ‘0parw’), nacusumune ‘roBopenue’ (< pagize- ‘TOBOPHUTH’ ), NUOAMUHE ‘TIPO-
Benenue’ (< pidd- ‘nepxars’), niawmamute ‘ocBoOOKIeHNe (< pidstd- ‘OCBOOOKIATE ),
nyeawmamune ‘ountienue’ (< puhasta- ‘ounmars’), puccummamune ‘kpemenune’ (< ris-
Sittd- ‘KpecTuTs’), maxmomute ‘Hamepenne’ (< tahto- ‘XOTeTh’), mannamuHe ‘yOUNUCTBO’
(< tappa- ‘youary’), mitirowmamune ‘3Hanue’ (< tijjusta- ‘y3HaBarTh’), WAHOMUHE ‘OT-
BeT / pacckas’ (< §ano- ‘pacckasbiBarh’), wyamune ‘npuobdperenne’ (< Sua- ‘ToayvaTh’),
wysauyomute ‘MoO0BL’ (< Suvace- ‘moOUTH’), wioomune ‘Kymanbe’ (< §yo- ‘€cTh’),
roomute ‘nthe’ (< juo- ‘ATEH’), Acamune ‘paznen’ (< jagua- ‘NENUTH’), AMMAMUHE
‘ocraBienue’ (< jdttd- ‘octaBnaTts’). [Ipucoenmuuenne moka3aTeinsi MOXKET BBI3BAThH Ja-
OMaIM3anuioo KOHEYHOTO TIIACHOTO JIEKCHYEeCKOW OCHOBBI IVIaroia -e, Harp., ea6Kyouo-
Mmune ‘ckBepHocioBue’ (< haukkuoce- ‘CKBEpHOCIOBUTH ), KyMapoeioMuHe ‘MOINTBA’
(< kumardele- ‘monutbes’), onomune ‘npedviBanue’ (< ole- ‘HaXOAUTHCA’), NHAHOMUHE
‘momernierre (mporiece)’ (< pane- ‘KIacTh’), yuuonoyavomute ‘Hanexna’ (< ussalduace-
‘obemarnbcs’). [Ipu oOpa3zoBaHUM CYIIECTBUTEIBHBIX OT OMHOOCHOBHBIX IJIATOJIOB C HH-
(UHUTUBOM Ha -ja / -jd UCTIONB3yeTCs KpaTKasi OCHOBA, HAIp.: 8apdeliMuHe ‘OXpaHeHue’
(< vardei- ‘oxpanstp’), Hatimune ‘Opax’ (< nai- ‘KEHUTbCA).

Cybouxc -Hoa / -noa (50), ynorpeOnsieMblil sl BEIpaKEHUs JSHCTBHS WU €ro pe-
3yJbTarTa, SIBISETCS TAK)KE YACTOTHBIM B TEKCTE UCTOYHHKA, HATIP.: 6AHHYOYeHOA ‘KIIATBA’
(< vannuoce- ‘3ammuimars ce0s1, OTpUIATh BUHY ), siepylivenoa ‘Bepa’ (< vieruice- ‘Bepo-
BaTh’), eaneuenoa ‘packon’ (< halgie- ‘packanmbIBaThCs’ ), e1AHOA KU3HL (< eld- ‘XKUTH’),
KapeaaHnoa ‘scka’ (< kargaja- ‘mnscats’), kayonoa ‘yxon’ (< kacco- ‘yxaxkwBarp’), Ky-
mapoyauenoa ‘monutsa’ (< kumarduace- ‘KIaHATBCS), KAUKCHOA | KAUWEHOA ‘TIPH-
ka3’ (< kdske- ‘mpuxa3eIBath’), tauiuenoa ‘ormymenue’ (< laske- ‘ormyckars’), iyaunoa
‘obpazoBanue’ (< luadi- ‘nenars’), onawwanoa ‘yaenue’ (< opasta- ‘yauTh’), HAKKYOHOA
‘npocsba’ (< pakkuo- ‘npocuts’), nanenda ‘Bkian’ / nanonda ‘oopsn’ (< pane- ‘Knacte’), ma-
2oH0a ‘TIoX0Th (< tahto- ‘XoTeTh’), mupnanda ‘tepnieane’ (< tirpa- ‘Tepuers’), mousommya-
yenoa ‘oberanue’ (< toivottuace- ‘00emarbes’), warnoHoa ‘pacckas’ (< Sano- ‘paccKas3bIBaTh’),

1 3neck U maiee Mo TEKCTY IS BCEX OTINIArojbHbIX 00pa30BaHHi yka3aHa OCHOBA IVIarojia, K KOTOPOH
npucoeanHseTcs cyhpuke, a TakoKke ero 3HadeHue B popme nHGUHUTHBA. — A6m.

LINGUISTICS 341



®UHHO-YT'OPCKUI1 MUP. Tom 18, Ne 3. 2026

wioomeHoA ‘KopmiteHue’ (< Syottd- ‘KOpMHTE’), eponda ‘otnencane’ (< eruo- ‘pasneisaTh-
cs’), euuunda ‘ouck’ (< ecci- ‘nckarp’). O4eBUIHO, CIO/IA e CIIEAYEeT OTHECTH IPUMED
wosundo ‘cornacue, nan’ (< Sobi- ‘mamuts’). lepuBarmonnsiii ahdukc mprcoeTuHISTCS
K c1aboif OCHOBE OJTHOOCHOBHBIX W IIACHOW OCHOBE JIBYOCHOBHBIX IaroyioB. CiIoBon3Me-
HUTEJBHBIA THIT TJIAroJia 3/IeCh TaKXKe He HMeeT 3HAYCHHUS

OnpenenuTs CEeMaHTUYECKHE pa3iIndus Mexay cydhduxcamu -mune u -noa / -Hoa —
CJIOXKHas 3aj1a4a, MMOCKOJIbKY OHHU JIOBOJIBHO YacTO BBICTYHAIOT KaK B3aMMO3aMCHSEMBbIE,
0 YeM CBWJICTENILCTBYIOT CIICAYIONIME Mapbl MPOU3BOAHBIX CHHOHHMOB: aOUGoUMUHE —
abusotinda ‘obuna’, carcieMune — eaieueHoa ‘Packoi’, ONAWMAMUHe — ONAWUAHOA
‘ydeHHe’, naHOMUHe — NaHeHOa ‘BKIAN , WAHOMUHE — WAaHOHOa ‘paccKas3’, maxmomu-
He — mazonoda ‘Hamepenue’. OIHAKO aHAU3 MTOJTHBIX PSJIOB JCPUBATOB ITO3BOJIMII C/ICATh
BBIBOJI, UTO (POPMAHT -MuUHe Yallle HCTIONB3YeTCs JUTS BBIPaKEHHS JISHCTBUSI WK TIpoIiecca,
a addukc -#Hoa / -4 — ero pe3ynpTrara.

Pe3ynbrar 7eficTBUS BRIPAKAIOT TAKXKE TPOU3BOIHBIC ¢ CyhhHUKCOM -yuts / -touts (16),
KOTOPBIA MPUCOESTUHSETCS K C1a00i OCHOBE OJHOOCHOBHBIX MHOTOCIIOXKHBIX IJIaroJioB,
TepSIToIel KOHEUHBIM TJIACHBIN, Hamp., soumamyuwis ‘0one3Hb; cimabocth, Oeccuime’
(< voimatta- ‘6onets’), kupvromywsv ‘tucanue’ (< kirjutta- ‘nmcats’), MyaHumyussv ‘00-
MaH; ommuoka’ (< muanitta- ‘0OMaHBIBAT ), nro2ummOuLs ‘nocT’ (< pyhittd- ‘MOCTUTHCS).
C OMHOOCHOBHBIMH JIByCIIOKHBIMH TJIarojlaMu UCHONB3yeTcs cyhduKe -eyuis / -6rouin,
BBICTYMAIOIINK HETOCPECTBEHHO 3a OCHOBOW CJIOBA: miedA6l0wib ‘3HAHHWE, CHMBOI
(< tiedd- ‘3Haty’), enssromd ‘Bockpemnenue’ (< eld- “xuth’). OOpa3oBaHKE MPOU3BOTHBIX
OT JIBYOCHOBHBIX CTSXKCHHBIX TJIArOJIOB MPOUCXOJUT OT COMIACHON OCHOBBI, KOHEUHBIH -f
KOTOPOH TEPEXONNUT B YABOCHHBIN A, HAI., 20ligenHymty ‘obnerdenne’ (< hoivet- ‘yHU-
MaTh, 3aTUXAaTh ), 1yeHHyuwb ‘TIofaKperuienne’ (< lujet- ‘“KpeNHYTh), nApeHHy s ‘BBI3I0-
pOBIICHHE, HcTIpaBieHue’ (< paret- ‘BBI3IOPABIINBATE ), 10feHHIOWD ‘Bo3HOIIEHNE (< ylet-
‘TTIOTHUMATRCS ), WyB8aHHyMd ‘TO00BE’ (< Suvat- ‘moOUTs’).

Ha3zBanue pe3ynbrara NedicTBUS B €IUHHYHBIX MpUMepax MepeiaHo Takke ¢ MOMO-
eI cyGQhUKCOB -0ty (nanowss ‘BKIIAI; oOpsn, TamHCTBO (< pane- ‘KIIacTh’)) W -Mda
(6yommama ‘HeoxuaanHas npuOBLIL’ (< vuotta- “aarte’)).

st mepenauu 3HaYeHUs] nomina agentis B sSi3bIKe IEPEBO/IA IOBOJILHO YaCTO UCTIOJb-
3yercs cypdukce -a (31), Bocxomsmuii kK mokasarento | mpudactus akTuBa (CyOCTaHTH-
BHPOBAaHHOE NPUYACTHE) M TPUCOCTUHSIONIMIACA K CHJIBHOM TJIacCHOW OCHOBE Iiarona
JT000TO CJIOBOM3MEHHUTEILHOTO THIIA, HATp., giea ‘BOp’ (< vie- ‘KpacTs’), 1a3ilia ‘Oome-
oI, 60bHOM (< ldzi- ‘0071eTh’), onawmaa ‘yaurens’ (< opasta- ‘yuuTs’), nyeauiman
‘quCTUNBINUK (< puhasta- “9MCTHTD’), nacommas ‘Bpar’ (< pahotta- ‘MyduTh’), NUOAA
‘mepkarens’ (< pidd- ‘mepkarw’), niawmaa ‘cracarens’ (< pidsStd- ‘cmacars’), pyadaa
‘paboumii’ (< ruada- ‘paborars’). KoHeuHbIH TTacHBIN -e OCHOBHI NIEPEXOIUT B -i, HATP.,
siepytiuia ‘Bepyromuii’ (< vieruice- ‘BepoBath’), kawikenia ‘ciuyra’ (< kdskele- ‘mpuka-
3BIBATh ), Hatiuieuia ‘Opadyromuiics’ (< naiciece- ‘XeHHUTHCS'). B Tekcte mist 0603Hade-
HUSI areHTa MCIOJB3YIOTCS Takke cyOcTaHTuBHpoBaHHBIE GopMbl I mpuyactus maccu-
Ba: KaHHemmy ‘BBIHOIICHHBIN, POXKICHHBIN; pedeHok’ (< kanda- ‘HOCUTB, POXKaTh’),
puccumemmio ‘KpeueHbI; Bepyrommii’ (< rissittd- ‘KpeCTUTS ), puccummio ‘KpeuieHbI;
xpuctuauuH (< risti- ‘KpecTUTh’).

2.2 Ob6pazoBaHrE MMEH TpUIIarate’bHbIX. B miepeBone mpeacTaBieH nensii psan cyhuk-
COB, YIIOTPEOIIEMBIX JUIsl 00pa30BaHMsI UMEH TIPHIIAraTelbHBIX OT OCHOB CYIIIECTBHTEBHBIX.

KaputuBHBIE mpuaratenbHBIE B CBOEM COCTaBe OOHApPYKMBAIOT cypQukc, 3aduk-
CHpOBaHHbBIN B ()OpME €MHCTBEHHOTO YHCIIa HOMHUHATHBA B JIBYX BapHaHTaxX -mmoma /
-MmMIOMA U -MOUHD: «...2[AHb OHDb eubiemmioma (< hibie ‘Teno’) Oyyxy u wypmamoins
(<Surma ‘cmeptp’)...» ©...OH ecTh OecTesiecHbIH J[yx 1 0eccMePTHBIIL... ; «...6epelb
HeluU 1008b KUPUKKIO BIUKY A AMMAMU3EXb PIAXKIEHD CTAHOAXD UeAmMMIOMAXD (< igd
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“)KH3Hb, BEK’)...» ‘...BMECTO KPOBH MbET IEPKOBb BUHO BO OCTABJICHUE I'PEXOB B YKU3Hb
0e3BeUHYI0..."; «...nannu sotdyacca goumammomya (< voima ‘Cuna’) NAKKyo8b cAHELIA
20UBeHHYWMA Magoewima... » *...CBAIIEHHHK TP TOMa3aHUH MPOCUT HEMOIIHOIO (OyKB.
OeCCHITBHOT0) eMy 00JIeTdeHus OT OOJIe3H ... .

I'pynmna cyddukcoB mcmonap3yercss mis BBIPaXEHUS CBOWCTBA «OTHOCSIIHIICS
K ueMy-1u00, 001 aroIuii 4eM-JInoox»:

— -eune (17): alicazune ‘BpeMeHHBIN (< aiga ‘BpeMs’), ganiscune ‘BOMbHBIN (< vdlld
‘BONIA’), UeAcuHe ‘BeuHBIN (< igd “KW3HB, BEK’), HAlCACUHe ‘TONOMHBIN (< ndlgd ‘Tomon’),
piaxxacune ‘TpemHbiid’ (< ridhkd ‘Tpex’), moscucuHe “UCTUHHBIN (< toZi ‘mcTHHA ),

— -LIUHe. 2eneeliune ‘TyMmeBHbIN (< henge- ‘myma’), natesiiune ‘nHEBHON (< pdivd
‘nenn’), aloilline ‘dacteiii, moctosHABIN (< ala ‘PpoOCTpPaHCTBO).

Cyddurc -kams ynorpedasieTcst Jis BbIPaKEHUS OOMINSA UYEro-aIH00: /mMOoNCUKAWD
‘mpaBOUBEINA; OyKB. M300mIyromuid mpaBuoi’ (< fozZi ‘mctmHa’). To ke 3HaUeHHE HMe-
eT cyhdukc -6a / -64 (6), 0Opa3yroIMii HOBbIE MTPUJIATaTENIbHBIE OT TIIATOJBHBIX OCHOB:
mie0A684 ‘TIPOCBEIIECHHBIN, OYKB. M300MITY IO 3HaHUEM (< fiedd- ‘3HATH’), e1a8A KH-
BOI1; OyKB. M300MIyIONINil )XKU3HBIO (< eld- ‘XKUTH’).

K c110B000Opa30BaHHI0 B KapelIbCKOM SI3bIKE, KaK U B (PMHCKOM?’, IPUHSITO OTHOCHTH
TaKXKe CTENeHH CPaBHEHHs KauyeCTBEHHBIX NpWiIaratelibHbIX. B mepeBone BcTpedaeTcs
TpH IprMepa 00pa30BaHMsI CPABHUTENBHOW CTETIEHH € MTOMOIIBIO CyhHKca -mou, TIPUCO-
eIMHEeHNE KOTOPOTO K TJIACHOH OCHOBE MMEHH BBI3BIBACT TMIEPEXO]] ¢ > e, Halp.: nacemou
‘xyxe’ (< paha ‘unoxoit’), ganeemobu ‘crapme’ (< vanha ‘cTapbiii’).

2.3 O06pa3oBanue TIIAroyIoB. I maroapHasi CIIOBOOOpA30BATEbHAS CHCTEMA KaPEIThCKOTO
SI3bIKa XOPOIIIO pa3BHTA. B Hell comepikuTcest OONBIIOe YHCIIO Kay3aTUBHBIX, Pe(IICKCUBHBIX,
TPaHCIATHBHBIX, (PPEKBEHTATUBHBIX, KOHTUHYaTHBHBIX, MOMEHTATUBHBIX CYPDUKCOB, O/H-
HAKOBO IITUPOKO MPEICTABICHHBIX B TOBOPAX BCEX HAPEUHIA, UTO YKa3bIBACT Ha €€ UCKOHHBIH
Xapakrep. JTU JepuBallioHHbIe ah(UKCHI MPOJOIIKAIOT aKTUBHO HCIIONB30BATHCA B CIO-
B0OOpa3oBareibHOM Tpoliecce. B aHanM3upyeMoM MCTOYHHKE 3a(PUKCHPOBAHO HEMHOTUM
0oJsiee cTa IIarojoB, UMEIOINX OOIIEYOTpeOnTEIbHOE 3HaueHNe. Ta UX 4acTh, KOTOpas
00OHapyKMBAET B CBOEM COCTaBE CII0OBOOOpazoBarebHble CyH(HOUKChI, O4EBUIHO, IMEET B Ka-
PEITBCKOM SI3BIKE TOCTATOYHO JPEBHEE MpoucxoxacHue. s 0003HaueHus ACHUCTBUH, IS
KOTOPBIX B SI3bIKE OTCYTCTBOBAJIM UCKOHHEIE TIIATOJIBI, TIEPEBOAYHK IIPUMEHSET B OCHOBHOM
3aUMCTBOBAHUS U3 PYCCKOTO SI3bIKA.

OTnmuuTeapHON YepTOil COOCTBEHHO KapenbCKuX roBopoB LlenTpanpHoii Poccun
ABJISETCS yrnoTpebieHue sl 00pa30oBaHusl BO3BPATHBIX [IAr0JIOB Hapsay ¢ oOlieKa-
PEAbCKUMH UCKOHHBIMU -u / -y, -du / -dy, -ndu / -ndy, -udu / -ydy cybdukca -ce (-ue,
-yye), BOCXOAIIETO K BO3BPATHOMY MECTOMMEHHMIO ice ‘cam’?'. CormacHO MarepHa-
JaM MaMsITHUKAa TUCBMEHHOCTH, 3TOT cyd¢ukc B Hauane XIX B. yxke JOBOJIBHO MIU-
POKO HCIIONIB30BAJICA, HAMD., 8aiyauie ‘o0nmmBarhcsa’ (< valua ‘aTh’), cloeammieuie
‘mpocnaBisThes’ (< hyvdttid ‘OGmaromapuTb, 3aA00pwUTh’), iakwieuie ‘3apeKaThCs’
(<jidksie ‘obemars’), kymapoyauie ‘knauarbes’ (< kumardua ‘HakIOHSTS ), Hazpam-
manieuie ‘HacMmexaTbes’ (< nagrattele- ‘cMesITbCS’), HUMumMmanieuie ‘Ha3BIBATHCS
(< nimittele- ‘Ha3pIBaTh’), puccummiauie ‘KpecTUThCS (< rissittid ‘KpECTHTS’), MyH-
Hywmyauuie ‘3HAKOMUTBCS (< tunnustua ‘y3HaBaTh’), ooeymmyauie ‘yIIOMUHATHCS
(< juohuttua ‘BcmoMuHath’), ammieuie ‘octaBIsAThC (< jdttid ‘octraBmsaTs’). Cyd-
¢bukc -ue / -yue npucoenunsiercs Kk Gopme I MHPUHUTHBA OJHOOCHOBHBIX MHOTO-
CJIOXHBIX TJIAr0JIOB U K TIACHOW OCHOBE JABYOCHOBHBIX IIaroJIOB ¢ 00pa3oBaHUEM Ha
KOHIIe TU(TOHTA ie.

2 Tson suomen kieliopin verkkoversio [Qnexrponnsiii pecypc]. URL: https:/kaino.kotus.fi/visk/etusivu.php
(nara oOpamenus: 10.02.2026).

2 Novak I., Penttonen M., Ruuskanen A., Siilin L. Karelian in Grammars: A Study of Phonetic and Mor-
phological Variation: Scientific Electronic Edition. Petrozavodsk: KarRC RAS; 2022. P. 157.
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2.4 Ob6pazoBanue Hapeunii. IHBEeHTaph Hapeunil TEKCTa MepeBoa He 300MIyeT Je-
pHUBaTaMHu, OJJHAKO B HEM HAIIUIM MECTO MPOM3BOAHBIC CO CIOBOOOPA30BaTEIbHBIMU CY(-
¢bukcamu -10u (6) u -wmuwt (4), Hanp., kebiendu ‘nerxko’ (< kebie ‘nerkuit’), mocoonou
‘KOpOTKO’ (< [yhyo- ‘KopoTkuii’), mieriosanou ‘pasymMHo’ (< mielévd ‘pa3yMHBIN), eHAM-
Mmanou ‘ooinpie’ (< endmbd- ‘6onee MHOTO); npassaxauimol ‘IpaBauBo’ (< prauvakkaha-
‘paBAMBEIN’ ), nyxmaeawimel ‘“aucto’ (< puhtaha- ‘“9ucTBI’), padeniewtmsl “yCepmHO’
(< radenie ‘ycepmHblil’), wismuxkaseammu ‘310° (< Sidmikkdhd- ‘3moii’). Oba cyddukca
MPUCOCAMHSIOTCS K caboif 0CHOBE OTHOOCHOBHBIX M CHIILHON OCHOBE MHOTOOCHOBHBIX
WUMEH NpUIaraTelibHbIX.

Taxum 06pa3zoM, aHAJIN3 CIOBOOOPA30BATEIHFHON CHCTEMBI SI3bIKA MIEPBOTO MEPEBOA-
HOTO TI€YaTHOTO MaMSATHHKA TBEPCKOW KapenbCkoW muchMeHHOcTH 1804 1. — Opomrtopsl
«ITepeBoji HEKOTOPBIX MOJHMTB M COKPAIIEHHOTO KaTeXH3Kca Ha KapelIbCKUH S3BIK» —
TIO3BOJIVJT BBISIBHTH PsiJl HAMOOJIEe YaCTOTHBIX JJIsi TBEPCKHUX KapelIbCKUX TOBOPOB Hadasa
XIX B. nepuBanoHHBIX cypdukcos. Kimacc cynecTBUTENbHBIX, KaK U 0XKHUJIAIOCH, OKa-
3aJics CaMbIM OOTaThIM — OH aKTHBHO ITOTIOJTHSUICS HOBBIMH JIEKCEMaMH B JIFO0O0M HCTOPH-
YECKHUI MePUOJ PA3BUTHS SI3BIKA.

3akaiouenue

IlepeBox TeKkcTa PEMTHO3HOTO COAEPKAaHMUS MOTPEOOBAN OT UCTIONHUTENS pa3padboT-
KH LIEJIOTO psAfa TEPMHUHOB, BRIPAKAIONINX aOCTpaKTHBIE TOHATHS, NEHCTBYIOIINE JIHIIA,
Ha3BaHMs MPOLIECCOB, AEUCTBUM M HMX pe3yasraroB. KoHEuHO, HE Bce U3 MPUBEIECHHBIX
B OOIIMX psiIax MPUMEPOB SBIISIOTCS PE3YIIBTATOM CIIOBOTBOPUECKOM AEITEIHHOCTH TIEepe-
BOJTYHKA, HEKOTOPHIE JIEKCEMBI yKe ObUTH B 00MX0/Ie, OHU MOTJIM HCIIOJB30BaThCsl aBTOPOM
nepeBosia B KadecTBe 00pas3IoB AJIs CO3JaHMsI HOBBIX TepMUHOB. OTHENbHBIE 1epHUBATHI
MOTYT OBITH ylaYHO MPUMEHEHBHI IJIsi 00OTAIeHHUs CIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEH-
HOTO TBEPCKOTO KapelbCKOTO S3bIKA, HAND., pahottaja ‘Bpar’, pakkuonda ‘mpocnbda’,
panenda ‘Bknan (B TOM dnciie 0aHKOBCKUH)’, tieddvys ‘CUMBOM’ U Ap.

[To HanGosee yacTOTHBIM cyQQHUKcaM BHIBEACHBI MPaBUIIa YIIOTPEOIeHUS (HaIIne
WM OTCYTCTBHE OTPAHUYEHHU I10 CIOBOM3MEHHUTEIHLHOMY THIYy NMPOW3BOAAIIEH OCHO-
BbI, UCIIOJB30BAHKE €€ TIIACHOTO WIJIM COTJIACHOTO, CHIJILHOTO WJIM €1aboro BapHaHTOB,
M3MEHEHHsI TJIaCHBIX KOMIIOHEHTOB Ha rpaHuile OocHOBHI M addukca). [lo ocTanpHBIM
CJI0BO0OOpa3oBaTeNbHBIM (POpPMAaHTAM YCTAaHOBHUTH MOJOOHBIE TMpaBwiia HE MpEAcTa-
BUJIOCH BO3MOXKHBIM H3-32 OIPAaHHYEHHOTO KOJIMYECTBa cilydaeB MX (ukcanuil. 3uech
TpeOyeTcst IpUBJICYCHHE JAHHBIX APYTUX MaMSITHHKOB ITHICBMEHHOCTH TOTO K€ TIepruoja
Y JUAJEKTHOU JIOKaJU3aluu.

JeprBaiinonHas cucreMa TBEPCKHX KapelIbCKHUX TOBOPOB IO HACTOAIIETO BPEMEHHU
OCTaeTcs HeJJOCTaTOYHO N3YYEeHHOW. B TO jke Bpems MOBEepXHOCTHOE CpaBHEHHUE MOTYUeH-
HBIX PE3YJIBTaTOB C COBPEMEHHBIMHU TEHACHIIUSIMHU, IPUCYIITUMH S3bIKY TBEPCKUX KapeJoB,
JIEMOHCTPHPYET €€ MPEEMCTBEHHOCTh M CTa0MIIBHOCTb.

Pe3ynprarsl poBEIEHHOTO UCCIIEAOBAHMS YKA3hIBAIOT HA MUHUMAJIBHYIO JOJIO 3a1M-
CTBOBAaHHUU B SI3bIKE aHAJM3UPYEMOIr0 MCTOYHMKA. J[aHHBINH (haKT CBHIETEILCTBYET O 00-
TaTCTBE JIEKCHUECKOTO COCTaBa KapeIbCKOTO S3bIKa M €T0 'HOKOCTH B chepe clioBoTBOpUe-
CTBa, YTO TOBOPHUT O HATMYUH COOCTBEHHBIX BO3MOKHOCTEH JIJIs1 CO3/IaHMsI HOBO JIEKCHKH.
CrnoBooOpa3oBaTesibHasi CHCTEMa HCCIEOBAHHOTO MAMATHUKA MUCBMEHHOCTH TIPECTAaB-
nseT co00 HANMIAHBIN MPUMEp LeJIeHANIPABIEHHOTO PACIINPEHHUS JIEKCHIECKOTO COCTaBa
S3BbIKA 33 CUET aKTHBALIMK BHYTPEHHHUX PECYpPCOB.

[MoydeHHbIe pe3ybTaThl 3HAYUMBI KaK JUTsl U3yUeHHs] HICTOPUIECKOH MOPQOIOTHH Ka-
PENBCKOTO SI3bIKa M TEOPETHYECKUX BOIPOCOB MPUOANTHUICKO-(DMHCKOTO CI0BOOOpa3oBa-
HUSI, TaK U 71 peIlIeHNs IPUKIIAAHBIX 3a/1a4 COBPEMEHHON KapeTbCKOH JIEKCUKOTpaguu.
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